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A inf. ER&F y
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i
X

0. lTLDIC

K&y 3P CHBINHELE 22 [a+d 0 - 2L 2RI HH
(A O] (BLF, a+N) %52 %,

(1) Tai répondu & son mail. = I’y ai répondu.

SHPSMCS y 3O TEFICHEET 5 [a+AEi @] (BT, a+inf) %25
35285550,

(2) 1l arrive a lire le japonais. — 11 y arrive.

EZHPHBEBIET AL, atinf. OBAIZIZ Aa+N OBELRERD, y I
L REFUEDPAT LG EDDH L 2 LD bW,

(3) 1l commence a travailler. — *11 y commence.

Pinchon (1972) Tb [EfZRAFATZIT 20 ERAFA T2 T LHE
IEERETIE 2 (p194) ] LIRS TVWAD L HIC, a+inf TFIC y 12X
S>TREFLT 52 LN TELDIFTIE ARV,

&5 y 122V TIE, Grevisse (1988) %> Robert(2008), Le Trésor de la Langue
Francaise informatisé (TLF) 7% %R CH, [y i a+inf IfkbDL &0 dH
5] BEORMBICHEEY, yIlkaREFALORDONLEVWEE0HZ 2 &
R, EDOLI)BGAI y L AF AP RELR O P IZ DWW T —Y)filti &
NTBESHT, FeDMBIRY, a+inf. ORBFICET 24T WE5 I3 E 8T
H5b

ETRZ (2), 3) &, FUL V+atinf 2B EFELES, — KT
Fy KX BREFELTRETHY, ) —HTEATETH S, ZORAF
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I 2 ZRAIMC L 2D TH A ) o

RETIE a+inf. O y ICXAREFEA LD L) 2HIWICL > THENLD
PEHLPIZTLI LR HIET, T 413 F 3 Réquédat (1980) 12
FEIFH N7z V4a+inf, OB 131 BE G I2DoWT, a+inf. Oy 12X 5
REFACOTEEMEEZ A > 7+ =<V FAELAZO® (15), b OFERER
LI, HEREI & BRI O oM A S a+inf. DR KELE FH
CEREFWS2I2TE 25,

Ju—
Tl
I

RO S

a+inf. ® y 2L BREFELEWF 2 ERET A D 72012, F41$ Réquédat
(1980) W THRRENTWVD V4+a+inf. OMLEFHEOHF D) B, verbes
causatifs de sentiments (27 EhF®), verbes d’effort (11 EF©), déroulement du
proces (13 BjFl), verbes d’incitation (23 BYF) & Z oMo BT (19 &)
A 10) S HITERIZET SN AER ZE L 467 BF| D) B, a+inf. ORESC
RO 38 BF Y, OFF 131 BF E HRICREET o720 T OMARRIGLT
DEBYTH b,

— verbes causatifs de sentiments
y 12 L BREAFLDTTREZ: @ ¢ ’amuser, se délecter
y 12X B REFLDIART %2 b @D s’abrutir, s’affoler, s attrister, se chagriner, se
consoler, se désespérer, se détendre, se divertir, s’émerveiller, s’émouvoir,
s’énerver, s’ennuyer, s’exaspérer, se fatiguer, s’inquiéter, s’irriter, se lasser, se
passionner, se réconforter, se réjouir, se révolter, se scandaliser, se tuer
HIWT D554 72 b O & s’abétir, s épuiser
(4) Je m’amuse a lancer des pierres dans I’eau. — Je m’y amuse.
(5) 11 s’abrutit a travailler comme ¢a. — *11 s’y abrutit.

CDOTNV—TOEEIZT XTI [cela+ V+COD (A) +de + inf. ]
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OELTHNENE Z WL L, [se BT | T3 1SRRI CTHFRICIX
HEYVHOOLNLVWH DLV D TH b,

—verbes d’effort
COTNV=TIEHEINIFFIIBNTIE, TXTy 2k 2RAFLL T HE
THho7o
s’acharner, s’affairer, s’appliquer, s’astreindre, s’attacher, s’égosiller, s’em-
ployer, s’essayer, s’évertuer, s’ingénier, s’obstiner
(6) T s’acharne a finir son devoir. — 11 s’y acharne. (Réquédat 1980 : 23)

(7) 11 ’évertue a faire une bonne impression. —> 11 s’y évertue. (ibid.)

— déroulement du proces
y 12X B RAFLASTREZ: b O se préparer, se mettre
y 12 & AREFLAAT] 2 & O : hésiter, répugner, continuer, commencer, tarder,
persévérer, se prendre

HIWT D437z H @ - s’appréter, se disposer, persister, s’entéter

(8) 1l se met a travailler. — 11 s’y met.

(9) 1l tarde & partir. = *11 y tarde.

Pinchon (1972) T, déroulement du proces (22274 % BjF 2%E { a+ inf.
Xy TRHLIENTELRVERRBEIN TS (pp.219-220, 230) #%, F~4
OB EIMILTLLE) TE RV Ebn Db,

— verbes d’incitation

CoOrV—7OBFIE, V+COl (N) +a+inf. OO LD (2 BFH012)
&, v+coDb (N) +a+inf. OO LD (21 BjFFE) L2577 b. COD %
BLHAICIE a+inf. Oy ICE LBV IIWHETH 5205, COI 2E A
EARTRER L9 Th Do 7z, RAFLHTTREZRGE 1 D FEEIICHIFI DB %
97, IOV TIE213. TRHELLRSAZEET 5,
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V+COI (A\)+a+inf.: apprendre, enseigner
V+COD (A)+a+inf. : aider, amener, astreindre, autoriser, condamner, conduire,
contraindre, convier, décider, déterminer, encourager, engager, exhorter,
entrainer, forcer, inviter, inciter, mettre, obliger, pousser, réduire
(10) Je lui ai appris @ chanter. (Réquédat 1980 : 39) — *Je lui y ai appris

(11) Je ’aide a faire ses devoirs. — Je I’y aide.

- ZOMl CEED 38 BEF & &)

y IZ& LR FALDSH REZ: B @  s’abaisser, aboutir, s’accoutumer, arriver, s’attar-
der, s’attendre, attraper, s’autoriser, s’aventurer, se complaire, se consacrer,
consentir, se contraindre, contribuer, se décider, s’habituer, s’obliger, parvenir,
penser, se plaire, prendre, se refuser, se réhabituer, se remettre, repenser, se
résoudre, réussir, se risquer, songer, surprendre, tenir, trouver, s’user, veiller

y 12 & B RAFALHDAT] 72 b @  avoir, chercher, consister, demander, se déter-
miner, se distraire, s’empoisonner, &tre 1a, s’exciter, s’extasier, faire,
s’opiniatrer, rechercher, recommencer, redonner, renoncer, rester, réver, servir,
venir

HIWF D 55572 D @ : revenir, suffire, tendre

(12) Tiens, je tattrape a voler des gateaux | — Tiens, je t'y attrape !

(13) Tai a vous parler. = *I'y ai.

2.1 HEEAHIE
2.1.1. V+a+N O &7z WEIFO% &

Dib, 131 BhE 2 A L2458, a+inf. O y 12X A RAFLIIZ S A 7%
RIS DB B 2 &b dr o7z,

9, MEHMEE LT a+tN DML R R/ 20T N TOHEEIZB VT
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at+inf. @ y 12 & 2RAFULIIAER S N,
(14) Je m’inquitte a les savoir sur les routes. (Réquédat 1980 : 20)
— *Je m’y inquicte.
[s’inquiéter de N : On s’inquidte beaucoup du réchauffement de la
planeéte. ]
(15) 11 s’extasie a parler devant un public. = *I1 s’y extasie.
[s’extasier sur N : Je me suis extasié sur la beauté de cette actrice. ]
Pinchon (1972) Tl, #MEFEL LCH T T v AGEFEBMIT T F A O
HmEGIHL, de+ AEFERLT en & OBRE, [de IZEDNLAEFIL,
ZOREFAD de |ZEPNDHFIHHET 5L EDH en 12X o TEEHRAH
WRETH L] LFHIT S (p233)o
(16) Te suis content de ma composition.
Je suis content d’avoir écrit ma composition. — J’en suis content.
(Pinchon 1972 : 233)
UL, HIZE D &S, de+N OB Z R/ WEIF OB E121E de+inf. % en
TRAFMETHIENTELRVEWV) T LI b, HADRHENLS, THEH
BOZ & a+tinf. ZHVAEIZVREITVLDOTRZVNLEERZ 5N b,
FHCHAEEIC ORI BRTENL DA, 4 (1) OBEIZIEFER = 4#b
RWER HIRIRE 2 SR A BRI O ETH %o
(17) 1l commence ce travail.
Il commence a travailler. — *11 y commence.
(18) Tl continue ce travail.
Il continue a travailler. — *11 y continue.
Pinchon (1972) &, @ X ) IZHWHIEEY X (H)) OYa EAEROYE
& CREEA R 2 285 %, atinf. ORAFEBATRTH 556500
LOL LTHEIFTw5, Pinchon (1972) 12 &L, s, REMIZNAA
LT A2 L CAMES D D, e faire R celal TEWHEZ 2 L w
9 (p.219)s
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(19) Le jardinier a-t-il taillé les arbres?
a. Il a commencé hier.
b. Il a commencé a le faire hier.
c. Tl a commencé cela hier. (Pinchon 1972 : 219)

CORGFETE RV E WD FHIZDWT, Yaguello (1998) TiX, Whhkb
REFADHND Z LD TERVD, R&EFALL W L2 BIRT 25505
5 ENEIEN TV,

Yaguello (1998) |2 XL, —iklZ, EFEBTIIBWT, ERFERB I
BRIBEBELOTIREFADOE THUBN G, 72 & 2 XHEE HHRED LTz
B3N %4E, ML) T2 23 0IdEFEEOMERAFICE - T, [E5)
bl TEHVIDITcalld>TRENS (pp.35-37)s

(20) Natacha, je I’aime. (Yaguello 1998 : 35)

(21) Le chocolat, jaime ¢a. (ibid. = 36)

L ADMR R R WO AT % EAE TR SIS L EI2iE, EEEN
WERAFAICLI S TY, calld o TR BHIEDNTE RV, WOLHIE
MEBfL] T& 2720, ca T34, EEAMWMHEALFALZHVL2XETHS
B, DN S WSO MHORXFIOH L EREHMHERATIC L - TRA
SLT 2 EATERVEDTHS (p.38)o

(22) a.* Paris, je I’ aime.

b.* Paris, j’aime ¢a. (ibid. : 38)
COEI)REXIGEREINLON, MICL-oTh 2wk w) FEEES
(p.39) 14,
(23) a. Bréhat, i’ aime.
b. Paris, je connais. (ibid. : 39)

ZoZkid (17), (18) @ commencer, continuer DA IZH B TIEEHDT
372\ 725 9 o BF commencer, continuer | A% EFEE 5 4K, HEEHIH
e LCHiE () N (ce travail) 2 ETHEFETHLH, 2D N IFEHH
BRRER AT L > TRAFILTAHZENTE S, & 2 A% commencer 34
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EFEIER B L ZIE, TORNEIITATE a 12X, [HEMIZ] BIFIcHE
&3 % (atavailler) Z&&7%, 2O atinf. (EEMAMNE L L CIEHEEH
N EFEEOMEL RO 2P b 6T, MEFNIIIHEENE 7o (R Lo
TWde 2o [HEMIZ] 188 LTS b A ABEREE MR ATIC &
S5Th, FLEEENMFELHRT2Z2LDTEL WV y 12X > THRAFL
BATERTH L. 0L % BRIANE & REFEEDO TEIZ L T, atinf.
eRGFELZVE V) BIRDP L SNDDTHS ),

7T UVABHEBEOBHRERIIBNT, MEHFELTETHT (W) NITX
DELHEBLREENDLDIE, A7 +—< Y NREICL>TOWHLRATH - 720
HHA T+ —~< MiE, 1l commence A travailler. Z 1845 %2 AW TE Wi 2
&9 & LT, BEEEIZ 11 le commence. £ & 2720 F/2RDOFITY,

(24) Te m’attriste @ les entendre parler de la sorte.
Je m’y attriste. [IZEFET X2 \VAS, a+inf OEZIZE 220D 5T Je m'en
attriste. 2 ST HETH D L VI AIE L & o720 UL sattrister de N DFELAS a
+inf. DML L DS EREIN TV L72DI21EN 254\,

2.12. AERIOYE

atinf. @ y I2 X 2RAFLIE, KRAFF L L THBONLBFHDOL T
DAFEE N\, consister, hésiter, persévérer, persister(!S) | tarder 72 & TH 5,

(25) Leur travail consiste a soigner des malades. — *Leur travail y consiste.

(26) 11 hésite a dire la vérité. — *11 y hésite.

Pinchon (1972) 2 &+, TS OBIEFNIIHFICAET LHEL Z LD
TERVEFETHY, INEOBENNE T 2 AEFIIAAFLT 52 £ T
9, ATIC L o TOLZIT WD, e faire ICE o TEWIRZ A LG WE WD
(p.219) o

(27) S’engagera-t-il dans cette voie?

1l hésite. / 11 hésite a le faire. (Pinchon 1972 : 219)
ZbZH HBFEII BN L2 VEE TH L, TSR avwEn
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HZkl, MBEHNMFENICHET S atinf. OBICFIEAEL, a+inf. O
ZAALDTT 5N LD TIEAWREEZ bNA, 2F ) 211 THAZLHIZ,
IZE o THZTF VeV ) FERPMSNL DI TH S 10,

LI AT, atinf O EIOBF DR E LT, [se BF] OBTHVS
NBDDONIEFIZLENZ EDETOENL, A MBI CEFoBH L &
[se Bl ] OAMAEDEDFHBFAWIIH SN DHEDVL V, FEIZS RO A
TlX, 1 # T verbes causatifs de sentiments |Z532H S L7213 & A L OB T a+
inf. % y I2X o TRAGFANT DN TE LD o7. [se B HLE W2
LT [HEHFAMNIC] 52 F9FHFHOLIIBWTY, ETRA-HBFEOYA
EABED AT Z AL T VD L RBTIEDTELLEELDH LD, [se B
il AZowTid atinf Oy ICEA2RAFEFRT L0, E5%5
HEPVETH L,

2.1.3. V+COD (A)+a+inf./ V+COI (A)+a+inf.

1 #C L7z verbes d’incitation |2 & M5 BFIX, V+COD (A) +a+inf. @
MEXEMS DL, V+COI (N) +a+inf. OBLEIS b D257 5, 15
TLfNZL )12, COD #ELHAITIE a+inf. 2 y TRAFET 52 &8
WHETH LD, COl ZBELLGEIIIARTREL L) TH D,

(28) 1l m’a autorisé a partir demain. — Il m’y a autorisé.

(29) Elle lui a enseigné a dessiner. (Réquédat 1980 : 39)

— *Elle lui y a enseigné.

Pinchon (1972) Tl, % () EAER L) 2 DOHiEEE It 2 2 BYF
IZBWTiE, IhboflifEr AT 256, ez el 7zd o
BWEEINLZLDH DI ENFRMSNTS (p.229),

(30) Il veut apprendre le latin. Tu I’ aideras. / Tu I’y aideras. / *Tu y aideras.

(Pinchon 1972 : 229)

EZAT, y IEBRAFULHIERSI N (29) X, y ZAMET 5 L AR

N5,
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(31) Elle lui a enseigné a dessiner. — Elle lui a enseigné.

A2 74— MIENIZL, Elle luiy aenseigné. D& 121d y & & dessiner
RS HE0 G, e £y RGE y ERL72K 2202 TH o7,
TS M B RIREA LA i FETEL TW A DL L, a dessiner 13 B AYHH

AITEREZ R D 285 b, EHHBRRRIREI 2 R S 2T 6% v,
B%, a dessiner % U445 le TlF, Elle le lui a enseigné. [ZMEZ { AR EN
Bo IZELINIZOWTIRBLSH L, atinf. 2 [BIFGIZ] le TZIT TS
EEZLHEDIE, 211 TRAZLHI1C, &5 (A) NIZX S5 (enseigner a
qqn qch) PELREINTVEEEZLIRETHAH. TO LI, EHFEHNH
RRDSBEOR ENDYMIZ BT, R4 y 238 b L) FIEZHET 5720
12, atinf. ZRAFLL 2V E W) FEPTON, y BEBRINLT ETHW
FVEHHE L, BREPEDVDERE B DD TIERNIES D

(28) DX HIZ COD #E LD a+inf. O y 12X AALFLIZRE LR WA

DEGEILL y 2 BT HZENTMERTH S,

(32) 11 m’a autorisé a partir demain. — 11 m’a autorisé.

F7z, FxOAEIZL 5T, COD 7213 COI & a+inf. 23[R
fk&%:h%@%ﬁ?u(mDituanﬁﬁ%ﬁ?&wté,ywﬁm

BREDVP TR Z EPbrol.

(33) Je I’ai encouragé a rester.

— Je I’y ai encouragé. / Je [’ ai encouragé. / ??J’y ai encouragé Pierre.

(34) Je lui ai appris a chanter.

— *Je lui y ai appris. / Je lui ai appris. / *J’y ai appris a Pierre.

BRI
DX ITHEIHIKIIC L o TRAF y OFAPSRED N WEERH 5
EFBERC, BERAEIRICE > Ty OHPERSNEWI L H D,
R&#F y 1Z7 7 75D ibi [22] 23FFEE L, TLF TH 9 ®&AIIHT %
ZTEFANRLFA L LTCORAEFBTFONTVwL I e bbb L)1, y
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PESBIHTZEEIELRAFTHL 2 LITHENTH 5,

Btz ZETRIFIMAATTH L LR, CNFEFTRTEZL I, a+inf
ST 2L FORGF y THEHD, XOEHFHFHOFOERICE-T, y
W EET LR EREIELHEIE atinf, ZRIBTH2HAFE LT
HWB ZEDPHEI LD VD5,

(35) a. Il se dispose a partir. — 2711 s’y dispose.

b. 1l se prépare a partir. = 1l s’y prépare.
ZOBID se disposer & se préparer X EH S D REIFEOEKRTHW LN, HEFH
b Fo7KHMLETHE, LPLEDVO—HTIky BPERBRBINIICL, B9
—FHTldy OFHPTEETH S LTSNS, 2k, (se) disposer 73TC %
[ARZ] [FET S| EvoZoREH D, FAT disposer DEHIIE AL H
DG OFIEE R MBS E 5 &5, sedisposer & & DIZHHLND y 2F
a+inf. X ) HTOMREFEL S ELEMIH L7200 &) 75,
KOBUZBVTDH,
(36) Tai surpris Marie a pleurer sous la saule. (Réquédat 1980 : 59)
— I’y ai surpris Marie.
AT r—=<rv ML, oA y It apleurer HRT S &) LD,
sous la saule # IET LM EINLTWVEWV), 2O ERBD, y PGt E
T () ERUDERTWHIIIH S Z bbb,

B,y DS O & B & € A IS 572012, a+inf. ZRIET 3
RAEFAE L THCD ZEDPTRE DG E0H 5. 212. TRZLHIZ, HEY
D% T atinf. Oy IZXARAFEPBR SN LV, LaL, AEFICEK
S TRENDHET~D [FE] L [ER] 2 HETERZFESHHH
(aboutir, arriver, parvenir 72 &) DA, a+inf. B3O [FEM T 2 [HEKH
Rl o aN e [HT] 2R3 EBRSN, vy IZL A RAFLATTREL
%5

(37) Sa vie déréglée aboutit & ruiner sa santé. — Sa vie déréglée y aboutit.

(38) Elle est parvenue a le convaincre. — Elle y est parvenue.
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3. BbhIZ

CDEHIZ, atinf Oy 12X HALFIE, BERIHIK L EERIHFI I X
STHIFOLND Z Ebhrolz,

FIMEICIE, A+ N O LR VWEFA O A% C OBEFH O
12, a+inf. & y X o TRAFMLTHZ ENTER WV, T2, AEET N &
a+inf. D2 O MERFE L THHLIIB VT, NPHEHWRHEOLAE Iy
DERPAT &% %,

BRI E LTk, y 2R BT REIFINR AR Ll BERsn b o0
12, a+inf. @ y X BZRAFEDLBITOND Z EHRETFOLNL, T 2,
BALDPOEHZEBSERTWHEITTH o720, TROTIZHEFT 2R EE
BEENTVLEIE, y OFAPER IS 22720, y A% a+inf. &M
BT 5 LRSI W D 5,

IRUAMZ L R4E y oI, MBENERLEETLL) THE, 7
Wy —Za i TIIoM L ERy LRI NAEMIZH Y, SHOFE
ZBWTh, TV == TMEDA 7 =<2 Ml o TUIEZRTRER
BIARE D ZholdHTHLHT,

AllE a+inf, ZEZADO—FOFFIIOWTHE L 2T Eh v, 4
HEOMRE RO Do I2MOBFOSE4BISE T2 812k, TZTHS
MR o TeHIFIDHENIZE N THH 2 & 2 MRTHZ EDUETH 5,

pES

(1) &y 3 Ta+ A2 RT4H ()] 2T L0H 28, allEIPNLONA
ETHE () 2 Tdol 2 [28] 28547 (A) L) EREIEARD
NEICEBLZVDOT, Z2TEbo b —BMEBEATHS Tatdbo - 2 &
RERTHF ()] ERTICEED D,

(2) BEBICEIAEFAZD D DT THR L, TOAREFATHEST 2 EH - B4 H
R ORMERE R E R EL I LD SH. F 72 Pinchon (1972) 12 kUL, KRG
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FATIROICH N2 B 2 8)E () DUHI Y, BT XICEIN3T705
METZHIENTE, @FTRL) AL TRRENLIME (@) 2, XK
POETELHT (b) REDZOERNRET LI EDNTRTHL, 2D &
DO (B) 20b0EZ R WRAFHORBERTATI— - 77V k-
AL o THH SN TV B A, T2 17 HRICITHBICR SN T2 (pp.194-
199)6
(a) Je vous fait deffence, par I’authorité que j’ay en main, de me marier que je n’y
sois présent en personne. (y : que je ne sois présent au mariage (A %) v 7
(3% %)) (Furetitre, in Pinchon 1972: 197)
(b) Que si elle ’envoyait en message, elle y mettoit une journée. (y : a aller en
message) (Sorel, in Pinchon 1972 : 199)
AT INSTRTCEED T [REF] L35,
iz, Taceque fii] 2352 bbb,
Diana s’intéresse a ce que fait Adrien, elle s’y intéresse beaucoup.
(Robert 2008 : 80)
AN % y DAL ORGFIC Lo TZIF 22 b H 5, TR (1997) T, a+NH»
REFALEND E X, y, lui (leur), alui (aelle, aeux, aelles) ®3DONDELR DL
reaMReE [AVE] LVIOBMEEHCTIHE TS, WIZE L, a+N
EFICRGFEDTTRETH 2 DIxt L, a+inf ZBRICHZ L9112, wWh kb4
FCE o THRITHIENTELVEEND S,
Réquédat (1980) THLY LIFHNTWV2HFD ) 5, avoir X éwe & V72K Bl
(avoir du mal, étre agréable 72 &), TLF C a+inf. D SXOFHED MR TE L h >
725D, BEIOA Y T7+—< U MIEoTEHDOLNLHFHEE TR, HD I
a+inf. DORECATREFAIIZ A 7S & HMr S N 72BhE BRI L 720
4274 —=x ¥ MIFIZ L 5T 2~4 Ao 12 Université Paul-Valéry Montpellier
@ Valentine Gortana 7> S 1ZHEHLHEROTZIH 5 VM) 2@ LT
COBELREEZT ST ENTEL,
Réquédat (1980) Tlx, de F 721 a % Fo TRE %8 < B & AN &
CHFIZOWT, ZOMEN - BIRIERE 5T L T,
Réquédat (1980) AZF T2 DL 29 BiFil, €D b2 BEHEA v 7+ —~ > |k
Lo TEEDOLNUDPIERIE LS GMONRE L THEETE R IS e
72O L7z,
Réquédat (1980) 2TV DI 14 B, 209 B 3 BhEIIMMOTHE b B
LTEHEENTWEDOTHILZ,
Réquédat (1980) AT TWA DI 2 8§, 209 BMOHHEICEZFNL DL
BEOLNVIPMRTZO GO G E L TEL T2V &I S 7z 4 BE = B
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& BHEHIZEIR T I EEEZ 222G,
Réquédat (1980) A3Z8F T2 DL 45 BFl, 2D 9 B TLE T a+inf. SO
PR TE Lo/ 4BFEMOHEAICLEEIN TV LHEH, (74—~
M & o T a+inf MRS DODERP7E &M S N7z 2 B & B L 72,
Réquédat (1980) TIET T2 donner XM T3 BF & L, KD XD % ZEITT
w5 (p.39),

Je lui ai donné un exercice a faire. / Je lui ai donné a faire un exercice.
L2 LRI DB a faire 13E)F donner DFFE L IZ AR I NIZWTHA ) L,
BOFNTTNTOL Y T+ =<V MIEXo TREKRZ LIS N/Z/20, 22T
1% donner % BRALL 72,
cela VE/2 L CREEIZIE a+inf. DS WHLZ LS 25089 5 TH 5,
FREE (2005, 2013) (2 X iud, 7ok 2 HRUMREDFOR SN A ThH, [R¥E] L7
HIYE 2 ZEHEHWHFEEO O L OO EHOINLFTH Y, h#hEie LTo
RS fR7zn %, B (23) @ [R¥E] L7z HIUMEE 8 1, [EkEE 0 CREIC B
L7285 G & 6 O CEN 2 HEIC, HWFEE LTI RSN T
[R¥&] SETLIEHIEE] ICh/zb, HWINWHELBRTEZ S (of K
2013: 140)o 2D & 9 12FKEE (2005, 2013) Tk, @ & le, la, les, ¢a & [A]
RORICHRRZ FFORFEO—2 Lz, 8 BBNLHEICOMEFHOY 77~
AREEDPRIZN TR D L LTWD,
persister {% Pinchon (1972) T® a+inf. OREFMLE AR L ZVEBFHO M2 L
ENTVDEY, ADA V74—~ FAETIE, 4 A1 A2y persister & %
BL7,
y X 2 R&FMEEBRT 52 —HO EEE (aboutir, arriver 72 &) 1XDWTIE 2.2.
THR%,
COE)BERPA 7+ =< PRV B o, SROEEEH T THHE
79 v AGEERRELTEBY, —WHICBT 2 HHREITHRL T 5,

SE
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